
© ALCATEL BUSINESS SYSTEMS 2001.
Вiдтворення заборонено. 
Згiдно з iнтересами своєї клiєнтури,
компанiя ALCATEL залишає за собою
право змiнювати характеристики
виготовленого компанiєю
обладнання без попереднього
повiдомлення.

3D
S

08
04

1B
C

A
A

 0
1

BF3 UKR  23/04/02  17:21  Page A



Українська
Інструкцiя

BF3 UKR  23/04/02  17:21  Page B



ЗМІСТ

1

Заходи безпеки пiд час використування c. 4
Загальна iнформацiя c. 7

1. Ваш телефон c. 8
1.1 Кнопки с. 9
1.2 Ікони с. 10
1.3 Як читати цю iнструкцiю ? с. 11

2. Пуск у дiю c. 12
2.1 Пуск у роботу с. 12
2.2 Ввiмкнути ваш телефон с. 14
2.3 Вимкнути ваш телефон с. 14

3. Дзвiнки c. 15
3.1 Задзвонити с. 15
3.2 Запитати вашу голосову пошту с. 16
3.3 Одержати виклик с. 17
3.4 Пiд час виклику с. 17

4. Дзвiнкова пам’ять c. 21
4.1 Знайти номер у дзвiнковiй пам’ятi i задзвонити с. 21
4.2 Функцiї у наявностi с. 22

5. МЕНЮ c. 23
6. Подiї c. 26

BF3 UKR  23/04/02  17:21  Page 1



2

7. Каталог c. 27
7.1 Ознайомитися з iнформацiєю вашого каталога c. 27
7.2 Створити карту c. 29
7.3 Опцiї у наявностi c. 30
7.4 Класифiкувати карту у групi c. 31
7.5 Надати певний дзвiн якiйсь групi c. 31
7.6 Тимчасова картка SIM c. 32

8. Вiбратор c. 33
8.1 Активувати / Дезактив. вiбратор c. 33

9. Повiдомлення c. 34
9.1 Вступити до системи повiдомлень c. 34
9.2 Ознайомитися з вашими повiдомленнями c. 35
9.3 Написати текстове повiдомлення c. 38
9.4 Допомога при уведеннi c. 39
9.5 Ікони, звуки, усмiшки c. 43
9.6 Вiдiслати повiдомлення c. 44

10. Моя установка c. 45
10.1 Звуки c. 45
10.2 Заставка c. 49
10.3 Отримана iнформацiя c. 49
10.4 Збiльшення масштабу c. 50
10.5 Екрани включення i вiдключення c. 50
10.6 Номери c. 50
10.7 Лицева панелька c. 52

BF3 UKR  23/04/02  17:21  Page 2



3

11. Сигнали c. 53
11.1 Пiдйом c. 53
11.2 Зустрiч c. 54
11.3 Днi народження c. 54
11.4 Опцiї c. 54

12. Калькулятор / Конверсiя валют c. 55
12.1 Калькулятор c. 55
12.2 Конверсiя в iншi валюти c. 56
12.3 Валюта за вибором c. 57

13. Установка c. 59
13.1 Послуги c. 59
13.2 Годинник c. 67
13.3 Мови c. 67
13.4 Словник c. 67
13.5 Дисплей c. 68
13.6 Автоматична вiдповiдь c. 68
13.7 Автоматичне вiдключення c. 69
13.8 Блокування клавiатури c. 69

14. Сигнали WAP (Через Послуги) c. 70
14.1 Сигнали послуг WAP c. 70
14.2 Опцiї у наявностi c. 71
14.3 Програмувати ваш доступ c. 72

15. Таблиця знакiв i лiтер c. 74

16. Гарантiя c. 75

17. Аксесуари c. 77

BF3 UKR  23/04/02  17:21  Page 3



4

ЗАХОДИ БЕЗПЕКИ ПІД 
ЧАС ВИКОРИСТУВАННЯ

Перед використовуванням вашого телефону треба уважно
прочитати цей розділ. Виробник не несе вiдповiдальностi за
наслiдки неправильного використовування телефону i / або
використовування, яке не вiдповiдає iнструкцiям, якi мiстяться у
цьому документi.

• УМОВИ ВИКОРИСТУВАННЯ:

Не дозволяється включати телефон пiд напругу у лiтаку. У
противному разi ви ризикуєте пiдпасти пiд судове переслiдування.
Не дозволяється вмикати телефон у лiкарнях, за винятком зон, якi
для цього зарезервованi. Як i iншi типи устаткування, якi звичайно
використовуються, мобiльнi телефони можуть порушити роботу
електричних або електронних засобiв. Не дозволяється класти
ввiмкнений телефон у частину одягу, яка знаходиться поруч з
медичними приладами (такими як стимулятори серця, слуховi
протези, iнсулiновi насоси, тощо ...). Зокрема, пiд час
використовування, треба тримати телефон бiля вуха з боку,
протилежного вiд стимулятора серця або слухового протеза (якщо
вiн один).

Не дозволяється класти ввiмкнений телефон бiля газу або
займистих рiдин. Треба дотримуватись правил використовування,
вивiшених у складах пального, а також на станцiях обслуговування
автомашин, на хiмiчних заводах а також в усiх мiсцях, де iснує
ризик вибуху. Забороняється використовування телефону
неповнолiтнiми дiтьми без догляду дорослих. Не дозволяється
намагатися розкривати або самому ремонтувати ваш телефон.
Треба використовувати ваш телефон тiльки з батарейками,
зарядними пристроями i аксесуарами, якi рекомендованi
виробником телефону. У противному разi з виробника знiмається
будь-яка вiдповiдальнiсть. Ухилятися вiд контакту вашого
телефону з несприятливими умовами (вологiсть, дощ, iнфiльтрацiя
рiдин, пил, морське повiтря, тощо). Межи температур,
рекомендованих виробником для роботи телефону : вiд -20 С до
+40 С. У разi змiни температури вище лiмiту +55 С є ризик втрати
чiткостi екрана, але це пошкодження тимчасове й незначне.

• БАТАРЕЇ:

Перед тим, як вийняти батарею з вашого телефону, треба бути
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певним, що телефон вимкнено. Нижче приводяться заходи
безпеки при використовуваннi батарей: не дозволяється
намагатися вiдкривати батарею або батарейки, тому що вони
мiстять хiмiчнi речовини i iснує ризик опiку; забороняється
проколювати батареї, спричиняти коротке замикання i викидати
виснаженi батареї у вогонь або у побутове смiття; забороняється
зберiгати батареї при температурах, якi перевищують 60 °С; треба
знищувати батарейки згiдно дiючого законодавства про охорону
навколишнього середовища. Треба використовувати батареї тiльки
згiдно за їх призначенням; забороняється використовувати
пошкодженi батареї.

• БЕЗПЕКА У ТРАНСПОРТНОМУ ЗАСОБІ:

Вам належить самим переконатися у тому, що законодавство у
вашiй зонi використання телефону дозволяє водiю транспортного
засобу користатися телефоном. Водiю автомобiля не
рекомендується використовувати його мобiльний телефон у
незупиненому транспортному засобi. Однак, якщо вам доводиться
дзвонити пiд час їзди, телефон повинен використовуватися згiдно
з аксесуаром "Набiр для транспортного засобу "Вiльнi руки",
готовий для устаткування. 
Ввiмкнений телефон посилає випромiнювання, яке може привести
до порушення роботи електронних систем транспортного засобу,
таких як система контролю гальма (АВS), запобiжна система
подушок з повiтрям (Airbag), тощо. Виходячи з того, вам належить:
- не класти ваш телефон на приборну панель автомобiля;
- обов’язково пiдключати ваш телефон до зовнiшьої антени;
антена повинна бути встановлена таким чином, щоб нiяка частина
тiла не була постiйно поблизу антени, за винятком, коли є
металичний екран (наприклад дах транспортного засобу);
- для одержання iнформацiї ви повиннi звернутися до вашого
продавця, або до представника виробника вашого транспортного
засобу вiдносно надiйностi iзоляцiї електронної бортової системи.

• ЕЛЕКТРОМАГНИТНІ ХВИЛІ:

ЦЕЙ МОБІЛЬНИЙ ТЕЛЕФОН ВІДПОВІДАЄ ЄВРОПЕЙСЬКИМ ВИМОГАМ ВІДНОСНО
ЕЛЕКТРОМАГНИТНИХ ВИПРОМІНЮВАНЬ

Пiдтвердження вiдповiдностi європейскiй директивi
1999/5/СЕ(R&TTE) є попередньою умовою перед введенням на
ринок будь - якої моделi мобiльного телефону. Захист здоров’я, а
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також забезпечення публiчної безпеки i, зокрема, безпеки й
здоров’я користувачiв мобiльних телефонiв - цi умови з’являються
переважними аспектами цiєї директиви. Ваш мобiльний телефон є
водночас радiопередавачем i приймачем.

Вiн був створений и виготовлений з метою додержувати пороги
виставлення пiд дiю Радiочастот (RF); значення цих порогiв
рекомендованi Радою Європейського Об’єднання (1) для всього
населення. Цi лiмiти були визначенi групами незалежних експертiв
на базi впорядкованих i докладних наукових оцiнок. Визначенi
межi включають значний дiапазон безпеки для гарантiї захисту
всiх, не зважаючи на вiк або стан здоров’я.

Головний критерiй цiєї дiї визначено одиницьою вимiру, вiдомою пiд
назвою "SAR" (Specific Absorption Rate, або Питома Потужнiсть
Поглинання випромiнювання). Лiмiт цього впливу "SAR",
рекомендований Радою Європейського Об’єднання, дорiвнює 2,0
Вт/кг (2). Тести були проведенi на базi стандартних режимiв
використання, яка була визначена дiючими докладними умовами,
з телефонами, якi випромiнюють на їх рiвнi максимальну
потужнiсть для усiх смуг частот. Не дивлячись на те, що одиниця
вимiру “SAR” була випробувана на самому високому рiвнi наявної
потужностi, дiйсний рiвень "SAR" мобiльного телефону пiд час
використання звичайно знаходиться значно нижче максимальних
значень, одержаних пiд час випробувань. Насправдi мобiльний
телефон створений щоб використовувати тiльки його потужнiсть,
яка необхiдна для забезпечення з’єднання з мережею. Чим
ближче ви знаходитесь до антени базової станцiї, тим вищий її
рiвень потужностi i, вiдповiдно, нижче "SAR" мобiльного телефону.

Ваш телефон має вбудовану антену. Треба бути уважним i не
торкатися неї, не створювати умов для її пошкодження, щоб мати
можливiсть одержувати оптимальну якiсть роботи пiд час зв’язку.

(1) I. EC Рекомендацiї 1999 / 519 / ЕС.

(2) Лiмiт одиницi вимiру "SAR" для мобiльних телефонiв,
якi широко використовуються населенням,
дорiвнюється 2,0 Ватт / кг в середньому на 10 г
людської тканини. Цей лiмiт включає значну зону
безпеки, щоб пiдвищити захист користувача, а
також ураховувати варiацiї вимiрiв.

!
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• Адреса Інтернет: www.alcatel.com;

• Адреса wap: wap.alcatel.com;

• Номер лiнiї для допомоги (Hot Line Alcatel): звернутися до
брошури "Послуги компанiї Алькатель" ("Alcatel Services");
(локальний тариф за виклик згiдно з тарифiкацiєю, дiючою у
вашiй країнi).

Ваш телефон є апаратом, призначеним посилати i приймати
телефоннi виклики. Вiн працює у мережах GSM у дiапазонi
радiочастот 900 МГц i 1 800 МГц.

Посвiдчення 0165 вказує на те, що ваш телефон вiдповiдає
вимогам директиви 1999/5/СЕ (R&TTE), а також, що аксесуари до
цього телефону вiдповiдають вимогам дiючих директив
Європейського Суспiльства. З повним такстом Декларацiї
Вiдповiдностi вашого телефону можна ознайомитись, зайшовши на
сайт Інтернет www.alcatel.com.

Сiчень 2001

ЗАГАЛЬНА 
ІНФОРМАЦІЯ
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(1) В залежностi вiд вашої моделi.!

8

11 ВАШ ТЕЛЕФОН
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Стерти 

Ввiмкнути

Вимкнути

Ретроосвiтлення

Доступ до WAP (1)

Зняти трубку

Покласти трубку

Бiс

Меню

Перемiщатися

Каталог (1)

Гучнiсть

Заблокувати /

Розблокувати 

Вiбратор (1)

Моя мережа 

Система голосових

послань
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1.1

(1) Залежить вiд вашої моделi.!

9

Стерти (коротке натиснення).
Повернутися до попереднього екрана (коротке
натиснення). 

Ввiмкнути / Вимкнути телефон (тривале
натиснення).

Вступити до МЕНЮ/Каталога/Системи текстових послань,
Пiдтвердити опцiю.

Регулювати гучнiсть пiд час комунiкацiї.
Перемiщатися для того, щоб вибрати опцiю.
Вступити до каталога (1) (натиснення униз).
Вступити до системи тектових послань (1)
(натиснення уверх).

Зняти трубку / Покласти трубку
Ознайомитися з уведеними у пам’ять викликами (БІС).

Ознайомитися з голосовими посланнями (тривале
натиснення).

Ввiмкнути / Вимкнути ретроосвiтлення
(тривале натиснення).
Вступити до системи WAP (тривале натиснення) (1).

Заблокувати клавiатуру (тривале натиснення).
Увести великi лiтери, малi лiтери, цифри, пунктуацiю.

Задiяти / виключити вiбратор (тривале
натиснення) (1).

OK

OK

Кнопки
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(1) Ікони i iлюстрацiї у цiй iнструкцiї приведенi
тiльки в порядку вказiвки.

(2) Залежить вiд вашої моделi.

!

1.2

10

Стан зарядки батареї.

Функцiя Вiбратор: функцiонує вiбратор, але
телефон бiльш не надсилає нi дзвiнка, нi звукового
бiпу (див. стор. 33).

Функцiя Тиша: Ваш телефон бiльш не надсилає нi
дзвiнка, нi звукового бiпу, нi вiбрацiї (див. стор. 47).

Подiї: ви можете ознайомитися з голосовими
посланнями, перевiрити одержанi виклики, для
яких трубка не знiмалася, перевiрити ще не читанi
текстовi послання, а також перевiрити реєстрацiї
голосової iнформацiї, яка ще не була прослухана
(див. стор. 26).

Перелiк текстових послань заповнений: Ваш
термiнал бiльш не може приймати нових послань.
Ви повиннi вступити до перелiку послань для того,
щоб стерти принаймнi одне з них (див. стор. 35).

Переадресацiя задiяного виклику: Вашi виклики
переадресуються (див. стор. 62 ).

Запрограмованi зустрiч, день народження (2),
або пiдйом (див. стор. 53-54).

Якiсть прийому мережi.

Ікони (1)
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1.3

(1) Перевiрити у вашого оператора про наявнiсть
цiєї послуги.

!

11

Привiлейнi тарифнi зони (1).

Клавiатура заблокована.

Функцiя "Ручний пошук мережi"
(див. стор. 66).

Мандрування (роумiнг) у вашiй країнi
абонементу.

У главах з’являються приведенi нижче символи:

Зробити коротке натиснення у центрi кнопки
навiгацiї для того, щоб пiдтвердити.

Перемiстити кнопку навiгацiї уверх або униз.

Використовувати кнопки клавiатури для того,
щоб увести цифри, лiтери i пунктуацiю.

OK

OK

Як читати цю iнструкцiю ?
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2.1

12

Для того, щоб мати можливiсть використовувати телефон,
ви повиннi вставити вашу картку SIM.

Пiднести картку SIM,
причому iнтегральна
мiкросхема повинна
бути направлена униз.

Вставити i пересунути
картку SIM до її уведення у
гнiздо. Необхiдно стежити
за тим, щоб картка була
добре вставлена.

Для того, щоб вийняти
картку SIM, треба
натиснути на неї
пальцем.

Вставити батарею. Защепнути стулку.

КЛАЦ

КЛАЦ
Зачинити

Вiдчинити
дчинити

1

1

2

2

1
2

1

2

22
Пуск у роботу

ПУСК У ДІЮ

(1) Старi картки SIM типу 5 вольт не можуть
використовуватись. Треба звернутися до
вашого поставщика.

!

Вставити або вийняти картку SIM (1)

Установити батарею

Для того, щоб
зачинити, клацнути
стулку. Для того, щоб
вiдчинити, нажати на
зажим i пiдняти лючок.

BF3 UKR  23/04/02  17:22  Page 12



Пiд час першого використання вашого телефону треба
провести повну зарядку батареї (протягом приблизно 3 годин).

!

13

• На початку зарядки роздається попереджуючий
короткий звуковий сигнал.

• Початок змiн в iконi може продовжуатися кiлька хвилин.
• Розетка електричної мережi повинна знаходитися

недалеко й бути легко доступна.
• Прилад для зарядки пiдключати до телефону без

надмiрного зусилля, щоб не пощкоджити його розетку.

Не забути зняти пластичну плiвку з лицевої панельки
телефону, яка захищає екран (див. стор. 52).

Пiдключити прилад
для зарядки.

Почекати, поки
закiнчаться змiни на
екранi вiдображення.

По закiнченнi зарядки
вiдключити прилад.

1
2

1

2

Вийняти батарею

Зарядити батарею

Екран

Для того, щоб вийняти батарею, треба виконати зворотнi
операцiї.
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2.3

2.2

Якщо ви не знаєте вашого коду PIN, або якщо ви
його забули, треба звернутися до вашого оператора.

Не треба залишати ваш код PIN бiля вашого
телефону, а також треба зберiгати вашу картку SIM
у надiйному мiсцi, коли ви її не використовуєте.

!

14

Якщо вам пропонується уведення дати i часу : треба увести
новi данi, а потiм пiдтвердити їх натисненням на .

Якщо вiдображаються послання, якi розповсюджуються
мережею, треба використовувати кнопку для того,
щоб повнiстю ознайомитися з посланнями, або кнопку 
для того, щоб повернутися до прийомного екрана.

Протягом пошуку будь - якої мережi, з’являється символ
<<< - >>> (символ ??? - ??? з’являється у разi, якщо
картка SIM не приймається мережею : треба звернутися
до вашого оператора за допомогою).

OK

OK

Находячись у пройомному екраны, натиснути на кнопку
(тривале натиснення).

12:30

18-06-2001

КОД PIN
Будь-ласка,
введiть PIN:
..................

OK

Включити (тривале
натиснення)

Увести ваш код PIN,
якщо вимагається

Прийомний екран
(заставка)

Пiдтвердити

Ввiмкнути ваш телефон

Вимкнути телефон

Моя мережа

i
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15

Для того, щоб увести "+" або "р" (пауза), треба
використовувати кнопку тривалим натисненням
(при цьму перемiщаюся наступнi знаки: 0, +, •, P).

!

3.1

33 ДЗВІНКИ

Добрий день

Набрати номер Направити виклик Покласти
трубку

Якщо пiд час набору номера була зроблена помилка, треба
натиснути на кнопку для того, щоб стерти цифри.

Якщо робота ваш телефон знаходиться у межах дiї
мережi, для того, щоб зробити негайний виклик, треба
набрати 112 або якийсь iнший номер, який вам попередньо
передав ваш оператор.

OK OK OK

Вiдобразити
префiкс "+"

(тривале
натиснення)

Вiдобразити перелiк Вибрати країну Пiдтвердити

Країни
Албанiя
Алжир
Андорра
Ангола

Говорити

Задзвонити

Негайно задзвонити

Задзвонити в iншу країну
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3.2

Для того, щоб мати можливiсть використовувати
вашу голосову пошту за кордоном, треба перед
вiд’їздом за кордон звернутися до вашого оператора.

!

16

Вступити до голосової пошти (тривале
натиснення)

Направити виклик 

Як тiльки буде вiдображений код країни, ви можете
доповнити номер вашого кореспондента i послати виклик.

Функцiонування вашої голосової пошти забезпечується
мережею для того, щоб ви не згубили нi одного виклику: ця
система функцiонує як звичайний вiдповiдач, до якого ви
можете звернутися й перевiрити у будь-який момент.

Якщо номер доступу до голосової пошти вашого оператора
вiдсутнiй, треба набрати номер, який вiн вам дав. Для того,
щоб надалi змiнити цей номер, треба звернутися до опцiї
"Номери" у Меню (див. стор. 50).

Гол. пошта
Дзвонити ?

Запитати вашу голосову пошту
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Номер викликаючого вiдображається у разi, якщо
його передача виконується мережею (треба запитати
про наявнiсть цiєї послуги у вашого оператора).

!

3.3

3.4

17

Добридень

Якщо вiдображається iкона , це означає, що
включений вiбратор: дзвiнок не лунає.

Якщо вiдображається iкона , немає нi вiбратора, нi дзвiнка.

Коли телефон дзвонить, натиснути на кнопку : ви ще
можете вiдповiсти натиснувши на кнопку .

Другим натисненням на кнопку ви остаточно
вiдхиляєте виклик.

Приходить виклик Зняти трубку Говорити Покласти
трубку

ВЕРОНІК

Пiд час виклику ви маєте можливiсть регулювати гучнiсть
за допомогою кнопки . Пiд час виклику, за допомогою
кнопки ви маєте можливiсть доступу до наступних
опцiй:

OK

OK

Одержати виклик 

Пiд час виклику

Вiдключити дзвiн цього виклику (але не згубити його !)
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(1) ) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

!

18

OK

Гучнiсть 

Утримування
(1)

Вiльнi руки 

Набрати (1)

Збiльшити / Зменшити гучнiсть
дзвiнка

Ви маєте можливiсть перевести
виклик на утримування (але надалi
ви можете його взяти знову за
допомогою кнопки )OK

Увага: У разi, коли задiяна ця
функцiя, треба вiддалити телефон
вiд вуха, тому що гучнiсть дзвiнка
посилена i є ризик пошкодити слух

Ви маєте можливiсть перевести
виклик на утримування (але надалi
ви можете його взяти знову за
допомогою кнопки )OK

Запис. номер 

Каталог 

Ви можете зареєструвати номер у
каталозi

Ви маєте можливiсть доступу до
каталога

Повiдомл. 

Послуг (1)

Назад Ви маєте можливiсть повернутся до
попереднього екрана

Ви маєте можливiсть доступу до
послуг, якi пропонує ваш оператор

Ви маєте можливiсть ознайомитися з
вашими текстовими повыдомленнями

Задiяти / Виключити функцiю Вiльнi
руки (у цьому разi символ
замiняється символом )
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(1) Перевiрити у вашого оператора про наявнiсть
цiєї послуги.

!

Для того, щоб вiдказатись вiд другого виклику, ви
повиннi натиснути 2 рази на кнопку .

!

19

За допомогою системи цього телефону є можливiсть
реалiзувати розмову одночасно з декiлькома
спiврозмовниками.

Протягом вашої комунiкацiї приходить другий виклик:

Якщо ви вирiшили прийняти цей другий виклик, перший
виклик автоматично буде переведений у режим очiкування:
у цьому разi ви можете мiняти ваших двох спiврозмовникiв
мiсцями за допомогою кнопки потiм .OKOK

18:06

МАРІ

18:08

Подвiйний виклик (1)

Конференцiя (1)

18:06

... МАРІ
ОДРЕЙ

ОДРЕЙ

Приходить другий виклик Зняти трубку
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ДАМІЄН МАРІ 
ОДРЕЙ 
ДАМІЄН 

МАРІ 
ОДРЕЙ 

Вiльнi руки
Перемикн.
Закiнч. дз. 2
Конференцiя

Вiльнi руки
Перемикн.
Закiнч. дз. 2
Конференцiя

МАРІ 
ОДРЕЙ 
ДАМІЄН 

Ви знаходитеся у режимi 
подвiйного виклику

Пiдтвердити

Вибрати функцiю "Конференцiя"

Контакт у режимi
конференцiї встановлений

Приходить третiй виклик ПiдтвердитиЗняти трубку i розмовляти 
з новим кореспондентом

Вибрати функцiю "Конференцiя" Цей новий кореспондент стає
учасником конференцiї

Пiдтвердити

OK OK

OK

OK

OK

МАРІ 
ОДРЕЙ 

...

• Приходить третiй виклик

Натиснення на кнопку вiдключає зв’язок з вибраним
спiврозмовником.

Для того, щоб закiнчити конференцiю, треба натиснути на
кнопку i вибрати “Закiнч. конф.”.OK

OK
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4.1

Номер викликаючого вiдображається у разi, якщо
його передача виконується мережею (треба запитати
про наявнiсть цiєї послуги у вашого оператора).

!

44

21

Кожний виклик характеризується одним iз наступних
символiв:

Одержаний виклик, на який ви вiдповiли.

Одержаний виклик, на який ви не вiдповiли.

Надiсланий виклик.

OK

Вступити до дзвiнкової пам’ятi Направити
виклик

Вибрати необхiдний номер

Дзвiн.пам.

ФІЛІПП

24/11 08:56

Дзвiн.пам.

ВЕРОНІК

24/11 08:56

ДЗВІНКОВА ПАМ’ЯТЬ

Знайти номер у дзвiнковiй пам’ятi i задзвонити
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4.2

22

OK

->До
каталога

Змiн. номера 

Очист.
пам'ят. 

Назад

Увести у пам'ять у вашому каталозi
вибраний номер телефону

З дзвiнкової пам'ятi, натиснувши на кнопку , вступити
до наступних опцiй :

OK

Повернутися до попереднього
екрана

Стерти усi номери у пам'ятi
викликiв

Змiнити вибраний номер телефону

Функцiї у наявностi
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Безпосереднiй доступ до МЕНЮ залежить вiд вашого
оператора, а також вiд картки SIM, яку ви використовуєте.

!

23

Попереднього: Натиснути на кнопку (коротке
натиснення).

Прийомного: Натиснути на кнопку (тривале
натиснення).

OK OK

Каталог
Повiдомл.
Вiбратор
Моя устан

Звуки
Заставка
Вкл./Викл.
Отрим.Інфо

МОЯ УСТАН ЗВУКИ
Режим
Гучнiсть
Тони дзв.
Створити

Перелiк функцiй Вибрати опцiю Пiдтвердити

Прийомний екран Вибрати "МЕНЮ" Пiдтвердити

55
ПОСЛУГИ

МЕНЮ

Знаходячись на прийомному екранi, натиснути на кнопку
для того, щоб вступити до меню.OK

OK OK

МЕНЮ

Вибрати функцiю у МЕНЮ

Повернутися до екрана

12:30

18-06-2001
Моя мережа
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Вiдносно кожної з перелiчених функцiй треба звернутися
до вiдповiдної глави у наступнiй частинi iнструкцiї.

Каталог:
Ознайомитися / увести у пам'ять i послати
виклики з вашого каталога.

Вiбратор:
Задiяти / виключити вiбратор, коли ви не
хочете, щоб вас турбували.

Повiдомл.:
Перевiрити, написати i вiдправити вашi
текстовi послання.

МояУстан:
Ви можете iндивiдуалiзовати вашi дзвiнки,
iкони, екрани включення, вiдключення i
прийомний екран (заставку), вашi номери
безпосереднього виклику.

Будильн.:
Запрограмувати сигнали попередження у
вашому телефонi (зустрiчi, днi народження,
пiдйом, тощо …).

Органiзацiя функцiй
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(1) Залежить вiд вашої моделi, мови i наявностi
цiєї послуги у вашого оператора.

!

25

Клк/Конв:
Провести базовi обчислення i конверсiю
валют (у євро i iншi).

Установ.:
Внести параметри вашого телефону
(вiдображення, формат, тощо …) i скористатися
функцiями, зв'заними з вашим оператором
(безпека, переадресацiя викликiв …).

Подiї:
Ознайомитися з голосовою поштою,
одержаними викликами, для яких не
пiднiмалася трубка, iнформацiєю, яка була
дiстанцiйно завантажена у термiнал, а також
повiдомленнями системи WAP (1).

Ви маєте можливiсть iндивiдуалiзовати ваше МЕНЮ
замiною порядку опцiй. Якщо, наприклад, ви бажаєте мати
“Повiдомлення” пiсля “Каталог”, ви повиннi вибрати цю
опцiю, зробити тривале натиснення на кнопку для
того, щоб її помiстити на першiй позицiї, i на кнопку 
для того, щоб помiстити на другiй позицiї …
Для анулювання треба натиснути на кнопку (тривале
натиснення).
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(1) Перевiрити у вашого оператора про наявнiсть
цiєї послуги.

!

26

Ви маєте можливiсть доступу до усiх подiй, якi сталися у
системi вашого телефону пiд час вашої вiдсутньостi i з
якими ви ще не ознайомилися.
Голосовi послання, якi ще не були прослуханi, текстовi
повiдомлення, якi ще не були прочитанi, одержанi виклики,
для яких не знiмалася трубка, а також голосовi реєстрацiї
номерiв згрупованi пiд цiєю iконою.

OK12:30
18-06-2001

Подiї
Каталог
Повiдомл.
Вiбратор

1 Повiд.
0 Дзвiн
0 Голос
0 WAP

ПОДІЇ66

Текстове повiдомлення (Повiд.):
Вступити до текстових повiдомлень, якi ви
одержали (див. стор. 34).

Одержанi дзвiнки, для яких не пiднiмалася
трубка (Дзвiн):
Вiдобразити номера особ, якi намагалися зв'язатися
з вами пiд час вашої вiдсутньостi (див. стор. 21).

Голосова пошта (Голос):
Запитати вашу голосову пошту для того, щоб
прослухати новi голосовi повiдомлення (див. стор. 16).

Оповiщення (WAP) (1):
Ознайомитися з оповiщеннями WAP, якi ви одержали.

Моя мережа
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(1) В залежностi вiд вашої моделi.!

7.1

27

77 КАТАЛОГ

Находячись у прийомному екранi (1), натиснути вниз на

кнопку .

Або находячись у МЕНЮ (див. стор. 23), вступити до
каталога натиснувши на кнопку .OK

OK

OK OK

Каталог
Повiдомл.
Вiбратор
МояУстан 

КАТАЛОГ

ВЕРОНІК
БЕРТРАН
ФЛЬОРАНС
АЛЕН

Для того, щоб знайти iм'я, яке вам необхiдне

Ознайомитися з iнформацiєю каталога

Ви можете також шукати iм'я вашого корепондента,
натиснувши на кнопку, яка вiдповiдає першiй лiтерi його
iменi.

Наприклад, натиснути на кнопку послiдовно два
рази для того, щоб знайти перше iм'я, яке починається,
наприклад, на лiтеру "Б", а потiм шукати саме iм’я, яке
вам потрiбне, за допомогою кнопки .OK

Шукати iм'я по першiй його лiтерi
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Ви маєте можливiсть поєднати 3 рiзних номера для одного
кореспондента : наприклад, його домашнього номера,
робочого, або номера мобiльного телефону (див. стор. 29).
Якщо ви хочете задзвонити до якогось кореспондента,
який має декiлька номерiв, ви повиннi спочатку вибрати
вiдповiдний номер у перелiку.

OK

КАТАЛОГ

ВЕРОНІК
ДЕНІС
ЕЛЄН
АЛЕН

Вибрати необхiдний номер

OK OK

ВЕРОНІК

0148............
0663............
0139............

КАТАЛОГ

ВЕРОНІК
ДЕНІС
ЕЛЄН
АЛЕН

Перегляд
Створити
Збiльшення
Змiнити

Задзвонити до вашого кореспондента

Знайти необхiдний номер

КАТАЛОГ

ВЕРОНІК

ДОМ.СТОР. 
МОБ.НОМ.:
ОФІС
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Ви не зобов'язанi заповнювати усю iнформацiю :
ви может увести принаймнi один номер для одного
iменi.

Мiсткiсть каталога залежить вiд оператора.

!

7.2

29

У перелiку прiзвищ i найменувань вашого каталога
натиснути на кнопку для того, щоб створити карту.OK

OK OK

OK

OK

КАТАЛОГ

ВЕРОНІК
ДЕНІС
ЕЛЄН
АЛЕН

Перегляд
Створити
ЗбiльшМасшт
Змiнити

СТВОРИТИ 

Введiть 
iм’я:

Створити карту

Наприкiнцi уведення ви можете зареєструвати уведену
iнформацiю натиснувши на кнопку i вибравши
"Зберегти".

OK

СТВОРИТИ 

Дом.стор.:
СТВОРИТИ 

Офiс:
СТВОРИТИ 

Моб.ном.:
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7.3

30

OK

Створити

Перегляд

Змiнити

Стерти

Створити карту

Знищити вибрану карту

Змiнити змiст якоїсь карти

Вiдобразити змiст кожної карти

Збiльшення

За алфавiтом
За родиною

Змiнити розмiр знакiв

Представити карти згiдно з групами:
Індивiдуальнi, Професiональнi, Іншi,
Нiякої.

Опцiї у наявностi

Якщо ви використовуєте ваш телефон за кордоном, треба
зареєструвати номери каталога у мiжнародному форматi
"+" див. стор. 15).

Створенi карти представляються у алфавiтному порядку. Є
також можливiсть зробити їх класифiкацiю групами:
Індивiдуальнi , Професiональнi , Іншi (див. стор. 31).

За допомогою перелiку прiзвищ i найменувань у вашому
каталозi ви можете одержати доступ натисненням на
кнопку до наступних опцiй:OK
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7.5

7.4

31

Для того, щоб вiдрiзнити вашi карти, ви можете виконати
їх класифiкацiю у групах, якi називаються "сiм'ї": Особист.

, Служебн. , Іншi , Немає. Для кожної групи може
бути надана своя мелодiя дзвiнка. Така класифiкацiя вам
дозволить легко розпiзнавати будь-який професiональний
виклик вiд iндивiдуального. Є також можливiсть робити
фiльтрацiю одержаних або вiдсилаємих викликiв згiдно з
групами (див. стор. 64).

Класифiкувати карту у групi

Класифiк.

Тони дзв. Надати мелодiю певнiй групi

Назад до сп. Повернутися до попереднього
екрана

Номер карти Змiнити номер карти

Класифiкувати вибрану карту у
вiдповiднiй групi

У разi, коли ви одержуєте виклик будь - якого
кореспондента, який вже класифiкований у певнiй групi,
мелодiя дзвiнка буде вiдповiдати групi, якiй ця мелодiя
надана. Бiльш цього, кожнiй пропонованiй групi вiдповiдає
певна надана iкона. Таким чином, ви маєте можливiсть
впiзнати групу, до якої належить ваш кореспондент.

Надати певний дзвiн якiйсь групi
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7.6

32

У разi, коли ви створюєте карту, ви можете надати цiй
картi 3 номера (Дом.стор., Офiс, Моб.ном.).

Якщо ви змiняєте картку SIM, вiдображається
iнформацiйне повiдомлення пiд час вмикання телефону.
Ви повиннi визначити, чи ця картка стає вашою новою
карткою SIM, або ця картка використовується тимчасово:

• Картка SIM стає вашою головною карткою. Ви можете
змiнити ваш каталог за вашим смаком. Якщо ви
вставляєте вашу стару картку SIM, ви бiльше не
знаходите 3 номера, якi були наданi якомусь
найменуванню для старої картки.

• Картка SIM використовується тимчасово. Вам не
дозволяється створювати картки, якi вмiщають 3
номера, але ви маєте можливiсть створити карти з
одним тiльки номером. Якщо ви вставляєте вашу першу
картку (яку називають звичайно головною), ви можете
знайти iнформацiю, яка вiдповiдає цiй картцi.

Тимчасова картка SIM
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8.1

33

88
Ви можете задiяти вiбратор, коли ви знаходитеся у
громадських мiсцях (ресторанах, музеях, тощо …) для
того, щоб держати ввiмкненим телефон i в той же час не
заважати тим, хто вас оточує. У разi, коли ви одержуєте
виклик, ваш телефон вiбрує, але немає нi дзвiнка, нi бiпу.

• Находячись у прийомноу екранi (1), треба натиснути на
кнопку (тривале натиснення).

• Находячись у МЕНЮ (див. стор. 23), вступити до
вiбратора натисненням на кнопку .OK

OK

Каталог
Повiдомл.
Вiбратор
МояУстан

Активувати / Деактив.

ВІБРАТОР

Активувати / Деактивувати вiбратор

(1) В залежностi вiд вашої моделi.!
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(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

!

9.1

34

99 ПОВІДОМЛЕННЯ (1)

• Знаходячись у прийомному екранi, натиснути вверх на
кнопку .

• Або знаходячись у МЕНЮ (див. стор. 23), вступити до
повiдомлень натиснувши на кнопку .OK

OK

OK

Непрочит.

Прочитанi

Написати

Зап.Посл.

Прочитати новi повiдомлення

Створити вашi власнi попередньо
визначенi послання, якi пiсля цього
ви можете зберiгти i змiнити за
допомогою кнопки OK

Створити нове послання

Ознайомитися з уже читаними
повiдомленнями

Збiльшення

Параметри

Змiнити розмiр знакiв i лiтер

Надати конфiгурацiю параметрам
послання, номер центрального
сервера, якщо вiн не був
запропонований автоматично (без
цього номера ви не можете
вiдправити текстове послання)

Вступити до системи повiдомлень
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Мiсткiсть вашої картки SIM залежить вiд вашого
оператора. Ікона з'являється у разi, коли ви
маєте занадто зареєстрованих повiдомлень:
треба провести анулювання непотрiбних.

!

9.2

(1) Для того, щоб вiдключити звуковий сигнал -
див. стор. 46.

!

35

Повiдомлення зареєстрованi на вашiй картцi SIM i
розподiленi на 2 категорiї: Непрочит. i Прочитанi.

Прихiд нового написаного повiдомлення сповiщається
звуковим сигналом (1), а також iконою .

Ікона зникає, коли ви ознайомилися з усiма новими
повiдомленнями.

OK OK

ПОВІДОМЛ.

Непрочит. (5)
Прочитанi (4)
Написати
Зап.Посл.

НЕПРОЧИТ.

КАРІН
ЛОЇК
МАТЬЙО
ДІАН

Ознайомитися з вашими повiдомленнями

Ознайомитися з новим повiдомленням

Перегляд
Стерти 
Вiдповiсти 
Переслати 
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36

Отриманi або вiдiсланi прочитанi текстовi повiдомлення
зберiгаються.

У разi запиту повiдомлення про одержання (див. стор. 38),
наступнi символи можуть попереджувати послання:

Вiдiслане повiдомлення з повiдомленням про
дiйсне одержання.

Вiдiслане послання, але повiдомлення про
одержання згублене. Або невдале вiдправлення
послання (у цьому разi ви повиннi знову
вiдправити те ж саме послання).

Ви можете отримувати повiдомлення, якi мiстять iкони, а
також рiзноманiтнi пожвавлення (анiмацiї) - усмiшки, звуки
i тексти. По одержаннi цих послань ви можете вирiшити
зареєструвати iкони, звуки i пожвавлення, щоб, таким
чином, надалi їх поновно використовувати.

Якщо якесь послання має декiлька iкон, звукiв,
пожвавлень, треба зробити селекцiю вибраного предмета
за допомогою кнопки .OK

Проглянути прочитанi повiдомлення

Зареєструвати приєднанi iкони i мелодiї
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(1) У разi, якщо одержане послання мiстить
звуки, зображення, iкони, пожвавлення.

!

37

Зберег.
зображ (1) Зареєструвати iкону у перелiку iкон

Зберег.
анiмац (1)

Зареєструвати анiмацiю у перелiку
анiмацiй

Зберег. 
звук (1)

Зареєструвати звук у перелiку
звукiв

Збер.повiд. Залишити це послання як
попередньо визначене

OK

Стерти

Вiдповiсти

Переслати

Знищити вибране послання

Переслати вибране послання пiсля
змiни його одержувача або змiни
параметрiв

Вiдповiсти на одержане послання

Запис. номер
Зареєструвати у каталозi перший
номер телефону, який мiститься у
текстi послання

Пiд час читання послання ви можете вступити за
допомогою кнопки до наступних опцiй:OK
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9.3

38

Назад Повернутися до здiйснюваного
послання

Збiльшення Змiнити розмiр знакiв i лiтер

Параметри
Зробити обновлення наступних
параметрiв:
Центр SMS: номер виклику центра
сервера вашого оператора (вiн може
вам бути пропонований автоматично) 
Центр E-mail: номер виклику щоб
вiдправити електронне послання (яке
може вам бути вам запропоновано
автоматично)
Формат: формат, у якому послання
повинне бути направлене вашому
кореспонденту (SMS, e-mail, факс, тощо …)
Дiйсно: час, протягом якого мережа, у
разi невдалої передачi, повинна
повторювати послання одержувачу
Отримано: запит повiдомлення про
одержання при кожному вiдправленнi
послання

• Знаходячись у прийомному екранi, натиснути уверх на
кнопку .

• Або находячись у МЕНЮ (див. стор. 23), можна
одержати доступ до послань натисненням на кнопку .

Ви можете створити послання, або доповнити попередньо
зареєстроване (визначене) послання. 

Ваше послання може умiщувати тiльки текст, або мати
також iкони, звуки i усмiшки (див. стор. 43).

OK

OK

Написати текстове повiдомлення
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(1) В залежностi вiд мови.!

9.4

39

OK OK

ПОВІДОМЛ.
Непрочит. (5)
Прочитанi (4)
Написати
Зап.Посл.

ПОВІДОМЛ.

Створити 
Мiй номер 
Передзвонiть на номер
Зустрiнемося, час зустрiчi:

Каталог 
Повiдомл. 
Вiбратор 
МояУстан 

Для того, щоб сприяти написанню текстових послань, ваш
телефон обладнаний системою допомоги при уведеннi
(пiдказуюче уведення)(1). Для того, щоб створити якесь
слово, достатньо натиснути на кожну iз лiтер, якi
складають слово.

Вiдображення курсора залежить вiд способа уведення:

при пiдказуючому способi воно буде 

при нормальному способi 

Для того, щоб пiдтвердити слово, треба використовувати

кнопку (натиснути униз), або кнопку 

(автоматично буде уведений промiжок).

OK

Допомога при уведеннi

Лiтера, яка вiдображається, не завжди вiдповiдає
потрiбнiй лiтерi, тому що вам пропонується
найбiльш використоване слово. Але на початку не
звертайте уваги на запропонованi слова, i пошук
буде уточнюватися пiд час уведення лiтер.

!
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OK

Пiд час створення послання у пiдказуючому способi ви
можете мати доступ до таких опцiй за допомогою кнопки

:OK

Вiдiслати до Ви маєте можливiсть вiдiслати
повiдомлення (див. стор. 44)

Дод. зображ. Ви маєте можливiсть додати
рiзноманiтнi iкони

Додати звук Ви маєте можливiсть додати звуки

ДодатУсмiшк Ви маєте можливiсть додати
фiзiономiю

Зберег.повiд. Зареєструвати повiдомлення

Попер.перегл. Ви маєте можливiсть подивитися на
створене повiдомлення
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Пiдтвер.
слово 

ІншiСлова 

Встав.цифри Вставити цифри

Вступити до перелiку запропонованих
слiв

Треба пiдтвердити запропоноване
слово

Пунктуацiя

Норм.режим 

Додати
слово

Вставити елементи пунктуацiї

Додати слово у словник

Мови Вибрати iншу мову

Назад Повернутися до попереднього
екрана

Для того, щоб перейти вiд
прогнозованого режиму уведення
до нормального режиму
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Ви можете також використовувати наступнi кнопки:

12:30
05-02-2001

OK

Вступити до опцiй

Пiдтвердити
вiдображене слово

або цифру (натиснути
тiльки униз)

Перемiститися у
слово i текст

Велика лiтера / мала
лiтера / цифри (1) /

пунктуацiя (1)

Стерти

Промiжок

Іншi слова

(1) Тiльки у пiдказуючому способi.!

Моя мережа

У вашому розпорядженнi є iндивiдуальний словник, до
якого ви можете додавати слова, змiняти їх, або
анулювати. Пiд час редагування будь-якого повiдомлення
ви маєте можливiсть додати слова натисненням на кнопку

i вибираючи опцiю "Додати слово". 

Знаходячись у МЕНЮ (див. стор. 67), ви маєте можливiсть
управляти вашим iндивiдуальним словником.

OK
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Уведення якоїсь iкони або звуку сповiщається
символом ( або ). 

!

9.5

43

Ви маєте можливiсть iндивiдуалiзовати вашi послання
додаванням iкон, звукiв, або висловлюванням вашого
настрою за допомогою запропонованих iкон передачi
настрою: 

Іронiчно Скептично Сумно

Усмiхнено Здивовано Жалiбно

Ви маєте можливiсть також увести вашi власнi iкони
передачi настрою за допомогою алфавiтних знакiв
(наприклад: :-))

Ви маєте можливiсть подивитися на послання пiсля того,
як воно буде створено, при цьому вставленi iкони i усмiшки
вiдображаються на вашому екранi.

Для того, щоб збагатити можливостi вашого телефону, ви
можете зробити телезавантаження рiзноманiтних iкон,
звукiв з Інтернету (див. стор. 49).

Одержувач послання повинен мати мобiльний телефон,
сумiсний iз стандартом ЕMS для того, щоб мати
можливiсть вiдобразити iкони i усмiшки, а також слухати
звуки вашого послання.

Ікони, звуки, усмiшки
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9.6

44

Ви маєте можливiсть вiдправити послання:

• Ручним способом (уведенням номера кореспондента).

OK OK

OK

Вiдiслати до
Дод. забраж.
Додати звук 
ДодатУсмiшк 

АДРЕСИ

Каталог 
Набрати 
Перелiк розп 
Ел.пошта:

ПОВІДОМЛ.

Отримувач:

OK

ПОВІДОМЛ.

Отримувач:
061452.....

061452.....

Надiслати ? 

061452.....

Пов. вiдiсл. !

• Якiйсь особi, що зареєстрована у каталозi ( див. стор. 27 ).

• Рiзноманiтним особам з уточненням перелiку
розповсюдження (вибрати опцiю “Перелiк розп”).

• Якiйсь особi з адресою e - mail.

Надiслати послання
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1010

Находячись у опцiї "Звуки”, натиснути на кнопку для
того, щоб вступити до рiзноманiтних опцiй.

OK

Вiдносно будь - якої опцiї, описаної надалi у главi, треба
вибрати необхiдну.

Находячись у прийомному екранi, натиснути на кнопку
для того, щоб вступити до МЕНЮ.OK

OK OK

OK

Каталог
Повiдомл. 
Вiбратор 
МояУстан

Режим
Гучнiсть 
Тони дзв.
Створити

ЗВУКИМОЯ УСТАН

Звуки 
Заставка 
Вкл./Викл. 
Отрим.Інфо

МОЯ УСТАН

Звуки 
Заставка 
Вкл./Викл.
Отрим.Інфо

МОЯ УСТАНОВКА

Звуки

OK
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Режим
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OK

Режим

Гучнiсть

Тони дзв.

Створити

Вибрати режим (див. нижче)

Створити мелодiю

Вибрати мелодiю за допомогою
кнопки для того, щоб
сповiщати про прибуття виклику

OK

Регулювати гучнiсть звуку за
допомогою кнопки OK

Бiп послан.

Звук клав

Вибрати звук для того, щоб
сповiщати про прибуття
повiдомлення

Активувати/деактивувати звуковий
бiп, який роздається кожний раз,
коли натискується коротко/ тривало
будь-яка кнопка

Звук ввiмк. Вибрати звук для того, щоб
сповiщати про ввiмкнення телефону

Звук вимк. Вибрати звук для того, щоб
сповiщати про вимкнення телефону

Ви можете вибрати наступнi режими:

Звук Нормальнi дзвiнки (поступальна гучнiсть).

Вiбро + звук Задiяння вiбратора, за яким слiдує
нормальний дзвiнок (поступальна гучнiсть).
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Вібратор Вiдключення усiх звукових сигналiв
(дзвiнки, бiп, що сповiщає про послання,
зустрiчi, слабий рiвень зарядки батареї). На
прийомному екранi з'являється iкона 
(див. стор. 33).

Тиша Вiдключення усiх звукових сигналiв i
вiбратора. При цьому з'являється iкона .

Знаходячись у опцiї “Створити”, ви можете створювати
вашi власнi мелодiї.

Для того, щоб створити вашу мелодiю, ви повиннi
використовувати клавiатуру вiдповiдно приведеному нижче:

Створити

OK

Змiнити
тривалiсть

(коротка,
нормальна,

довга)

Елементарнi ноти
октави: 
(до, ре, мi, фа, 
соль, ля, сi)

Змiнити октаву

Додати тишу

Додати дiєз

OK OK

ЗВУКИ

Режим 
Гучнiсть 
Тони дзв. 
Створити 

МОЯ УСТАН

Звук 
Заставка 
Вкл./Викл.
Отрим.Інфо
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OK
Зберегти
Пiдтвердити 
5 остан. нот.
Грати всi 

Зберегти Зареєструвати вашу мелодiю

Пiдтвердити
Зареєструйте вашу мелодiю i
повернiться до попереднього
екрана

Грати усi Слухати усю мелодiю
OK

Змiна назви Змiнити назву мелодiї

Стерти Стерти вибрану мелодiю

Назад Повернутися до попереднього
екрана

Темп Вибрати ритм: алєгро, анданте,
лєнто

5 остан. нот Слухати 5 останнiх нот

Пiд час складання мелодiї, ввiйти за допомогою кнопки
до наступних опцiй:OK

Опцiї у наявностi
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10.3

49

Прийомний екран (заставка) вiдображається одразу пiсля
ввiмкнення вашого телефону i / або коли немає нiякого
використання функцiй телефону (виклик, вiдправлення
SMS ...). Находячись у МЕНЮ, ви маєте можливiсть
виконати iндивiдуалiзацiю вашого екрана змiною iкони i
формата вiдображення дати.

Ваш телефон має систему, яка дозволяє виконати
телезавантаження iкон i звукiв. Телезавантаження
виконується з компьютера. Як тiльки виконано
пiдключення до сайту Інтернет, який пропонує цю послугу
(2), треба вибрати предмет, який ви бажаєте
телезавантажити. Як тiльки виконано пiдтвердження
операцiї, ви одержуєте вибраний предмет.

Заставка

Отримана iнформацiя (1)

OK OKOK

Каталог
Повiдомл. 
Вiбратор
Моя устан

МОЯ УСТАН

Звуки 
Заставка 
Вкл./Викл.
Отрим.Інфо

Для того, щоб повернутися до пройомного екрана,
треба натиснути на кнопку (тривале натиснення).

(1) Залежить вiд вашої моделi телефону.

(2) Залежить вiд країни, у якiй використовується
телефон.

!
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(1) Залежить вiд вашої моделi телефону i мови.!

10.4

10.5

10.6

50

Ваш телефон має можливiсть вiдобразити рiзноманiтнi
розмiри знакiв i лiтер (малих чи великих), виберiть
потрiбний вам розмiр за допомогою лупи.

Ви маєте можливiсть зробити iндивiдуалiзацiю прийомного
послання, пожвавлення або iкони, яка з’являється пiд час
пiдключення вашого телефону.

Ви можете також зробити iндивiдуалiзацiю екрана
вiдключення вашого телефону вибравши iкону або
пожвавлення.

Зареєструйте ваш номер телефону (взагалi, цей номер
записаний у вашiй картцi SIM). Увести номер - пiдтвердити
натисненням на кнопку .OK

Ви можете змiнити номер виклику вашої голосової пошти
(увести номер - пiдтвердити натисненням на кнопку ).OK

Екрани включення i вiдключення (1)

Номери

Збiльшення масштабу (1)

Голосова пошта

Ваш номер
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(1) Треба перевiрити наявнiсть цiєї послуги у
вашого оператора.

!

51

• Якщо номер вже був запрограмований:

• Якщо немає нiякого запрограмованого номера:

КЛАВІАТУР.

2 РЕНО 
3 ДІАН 
4 ФЛЬОРАН

OKOK
Змiнити 
Стерити 
Назад 

СТВОРИТИ

Введiть ном.
клавiшi:

СТВОРИТИ

OK OKВведiть тел.
номер:

СТВОРИТИ

Введiть назву
клавiшi:

Номера безпосереднього виклику: цi номера, як тiльки вони
запрограмованi, можуть бути викликанi безпосередньо з
прийомного екрана тривалим натисненням на кнопки
клавiатури вiд "2" до "9".

Клавiатура (1)

Активувати/деактивувати префiкс, який буде доданий
систематично перед уведеним номером телефону у разi
вiдправлення виклику (увести префiкс - пiдтвердити
натисненням на кнопку ).OK

Префiкс
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Вставити лицеву панельку

Потягнути уверх
лицеву панельку
вашого телефону

Потiм її пiдняти вище

3
2

1

Вставити нижню
частину лицевої
панельки в телефон, а
потiм защiпнути
верхню частину
лицевої панельки

Зняти пластичну
плiвку з лицевої
панельки телефону,
яка захищає екран,
щоб одержати лiпшу
чiткiсть єкрану

Ваш мобiльний телефон має змiнювану лицеву панельку.
Таким чином, ви маєте можливiсть змiнювати цi панельки
рiзного кольору, купуючи їх (вони продаються окремо)
(див. стор. 77).

Як зняти лицеву панельку вашого телефону

Лицева панелька
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Знаходячись у МЕНЮ(див. стор. 23), ви можете ввiйти до
сигналiв натисненням на кнопку .OK

OK12:30

18-06-2001

Повiдомл.
Вiбратор
Моя устан
Будильн.

Пiдйом
Зустрiч
Днi народж.
Опцiї

БУДИЛЬН.

Програмувати час приведення у дiю будильника i
пiдтвердити натисненням на кнопку . 

З моменту задiяння цiєї функцiї на прийомному екранi
з’являється iкона . У опцiях "Опцiї" ви можете вибрати
спосiб програмування будильника з приведенням у дiю з
мелодiєю або з включенням станцiї радiо FM (1). Цей
сигнал роздається незалежно вiд того, ввiмкнений
телефон, чи нi; але натисненням на будь-яку кнопку можна
виключити цей сигнал.

OK

СИГНАЛИ

Пiдйом (1)

(1) Залежить вiд моделi вашого телефону.!

Моя мережа

BF3 UKR  23/04/02  17:25  Page 53



(1) Залежить вiд моделi вашого телефону.!

11.2

11.3

54

Ви можете запрограмувати вашi зустрiчi (ввести дату i час
- потiм пiдтвердити натисненням на кнопку ), а

також запрограмувати перiодичнiсть приведення у дiю
(щоденно, тiльки один раз, або щотижня).

Як тiльки задiяно програмування зустрiчi, з’являється iкона
. Ви маєте можливiсть запрограмувати не бiльше 5

зустрiчей. Сигнал попередження роздається незалежно вiд
того, ввiмкнений телефон, чи нi ; але натисненням на будь-яку
кнопку можна вiдключити цей сигнал будильника.

Крiм цього, ви можете запрограмувати надсилання текстового
послання (з iконами i / або мелодiєю) у визначений час зустрiчi.

OKOK

Спосiб програмування для роковин такий самий, як i
програмування зустрiчей, але його перiодичнiсть щорiчна. Ви
маєте можливiсть запрограмувати не бiльше 5 дат роковин.

Для будь - якого програмування зустрiчi, роковин або
будильника може бути задiяна функцiя “Повторити”.
Повторення сигналу включається регулярно через 10
хвилин пiсля першого сигнала.
Для програмування пiдйому ви можете також вибрати не
включати сигнал у разi, коли телефон виключений.

Зустрiч

Днi народження

11.4 Опцiї (1)
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Для того, щоб увести десятковi ("."), треба
використовувати кнопку (тривале натиснення).
Для того, щоб повернутися до прийомного екрана,
треба натиснути на кнопку (тривале натиснення).

(1) Залежить вiд моделi вашого телефону.

55

1212
З прийомного екрана ви маєте можливiсть вступити до
калькулятора двома рiзними способами:

• Знаходячись у МЕНЮ вибрати опцiю “Калькул.” ,

• Увести безпосередньо цифру за допомогою клавiатури, а
потiм натиснути на кнопку i вибрати опцiю
“Калькул.” або “Конв. в” (1).

OK

OK OK
+
-
*
/

+
-
*
/

КАЛЬКУЛЯТОР /
КОНВЕРСІЯ ВАЛЮТ (1)

10

КАЛЬКУЛ. КАЛЬКУЛ.

10

Калькулятор

OK
+
-
*
/

1310
+
3

КАЛЬКУЛ.КАЛЬКУЛ.
+
-
*
/

Набрати 10 на клавiатурi

Приклад:

Видiлити потрібний символ операції за
допомогою кнопки навiгації

З’являється результат операцiїНабрати 3 на клавiатурi

!
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OK OK

Завдяки системi коверсiї валюти ви маєте можливiсть
виконати приведенi нижче операцiї:

• Зробити безпосередньо конверсiю будь-якої валюти у
євро, а також у протилежному напрямку (2).

• Зробити конверсiю певної суми у однiй валютi у будь-яку
iншу валюту (наприклад: певну суму у доларах
перевести у суму у французських франках).

Приклад конверсiї у Євро:

Конв. в

Евро
Валют/Валют

Конв. в

ФФ у Євро 
Євро у ФФ 
Валюта 

OK

Конв. в

Скiльки кон-
вертувати:

100

Конв. в

100.0 ФФ

15.24 Евро

В i д о б р а ж е н н я
результата

Конверсiя (1))

(1) Залежить вiд моделi вашого телефону.

(2) Система конверсiї валюти ураховує остаточнi
курси обмiну ЄВРО, якi були встановленi 31 /
12 / 1998 р i якi використовуються згiдно з
офiцiальними правилами конверсiї.

!
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OK

Конв. в

ФФ у Євро 
Євро у ФФ 
Валюта 

Конв. в

FF Franc
FB Franc B
FLU Franc L
CHF Franc S

Вступити до таблицi вибору валют.

Використовуючи цю таблицю, можна вибрати валюти для
конверсiї (у євро або у яку-небудь iншу валюту) зробивши
доступ за допомогою кнопки до наступних опцiй:OK

OK

Пiдтвердити

Створити

Змiнити

Назад

Вибрати валюту

Повернутися до попереднього
екрана

Змiнити яку-небудь валюту, яку ви
вже внесли

Додати нову валюту (яка може бути
потiм змiнена)

Валюта за вибором (1)

Стерти Анулювати нову валюту

(1) Залежить вiд моделi вашого телефону.!

BF3 UKR  23/04/02  17:25  Page 57



58

Якщо ви знаходитеся у системi конверсiї євро (1):

Як тiльки ви вибрали, або створили яку-небудь валюту, ви
повиннi ввести курс обмiну цiєї валюти у євро (або
пiдтвердити курс, який вже iснує).

Якщо ви знаходитеся у системi конверсiї валют:

Як тiльки ви вибрали (або створили) першу валюту, ви
починаєте знову ту ж саму операцiю для наступної валюти
i повиннi ввести курс обмiну мiж цими двома валютами.

Для того, щоб повернутися до прийомного екрана,
треба натиснути на кнопку (тривале
натиснення).

(1) Залежить вiд моделi вашого телефону.

!
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(1) Треба зв’язатися з вашим оператором, якщо це
необхiдно.

!

1313

59

УСТАНОВКИ

Находячись у МЕНЮ (див. стор. 23), вступити до
регулювань натисненням на кнопку . OK

МояУстан
Будильн.
Клк/конв
Установ.

Послуг.
Годинник
Мови
Словник

УСТАНОВ.

Код PIN (1) Код захисту картки SIM, який запитується
кожного разу, коли телефон вмикається i
цей код задiяний.

Активувати / Задiяти / виключити цей код.
Деактив.

Змiнити Зробити обновлення коду (використовуючи
вiд 4 до 8 цифр).

Код PIN 2 (1) Код захисту деяких функцiй картки SIM
(Фактура / Вартiсть / FDN …), який
запитується у разi їх використовування,
коли цей код задiяний.

Змiнити Зробити обновлення коду (використовуючи
вiд 4 до 8 цифр).

OK

Послуги

Безпека
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Код мережi (1) Пароль, який запитується для
використовування опцiй “Заборони”
зв’язаних з мережею.

Код меню Код захисту деяких опцiй МЕНЮ (Послуги,
Регулювання/Мова), який запитується у
разi, коли цей код задiяний.

Активувати/ Задiяти / виключити цей код.
Деактив.

Змiнити Зробити обновлення коду (використовуючи
вiд 4 до 8 цифр).

Код тел. Код захисту вашого телефону, який
запитується кожного разу, коли телефон
вмикається i цей код задiяний.

Активувати/ Задiяти / виключити цей код.
Деактив.

Змiнити Зробити обновлення коду (використовуючи
вiд 4 до 8 цифр).

Змiнити SIM Визначити картку SIM як головну картку
SIM (див. стор. 32).

Тривалiсть Управлiння тривалостями виклику.

Ост. виклик Тривалiсть останнього виклику.

Дост. трив. Кредит часу, який зостається у наявностi
упорiвняннi з загальною тривалостю, яка
вказана у функцiї “Вкл. час” (тривалiсть
приведена для вказiвки).

Рахунки

е (1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

!
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Заг. трив. Загальна тривалiсть вiдiсланих викликiв.

Вкл. час Тривалiсть форфету – визначеного часу
включення (увести тривалiсть, а потiм
пiдтвердити натисненням на кнопку ).

Обнулити Перевести на нуль (негайно або
перiодично) сукупнiсть тривалостей
вiдправлених викликiв.

Трив. звуку Задiяти / вiдключити звуковий бiп, який
звучить пiд час виклику з перiодичностю,
яку ви повиннi визначити (ввести
перiодичнiсть, а потiм пiдтвердити
натисненням на кнопку ).

Вартiсть (1) Управлiння сумами таксованих викликiв.

Ост. виклик Вартiсть останнього таксованого виклику.

Кредит Кредит, який ще є у наявностi у порiвняннi з
сумою “Встановлений кредит”. 

Заг. варт. Сукупна сума за таксованi виклики.

Вст. кредит Максимальний дозволений кредит, поза
яким забороняється будь-який платний
виклик (ввести суму кредиту, а потiм
пiдтвердити натисненням на кнопку ).

Обнулити Перевести на нуль сукупну суму за
таксованi виклики.

Цiна за 1 Вартiсть одиницi телекому у валютi за
вашим вибором (вибрати опцiю “Інша ?”
для нової валюти) i використати кнопку

для того, щоб ввести десятковi.

OK

OK

OK

(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

!
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(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

!
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Всi Систематичне вiдсилання усiх викликiв.
При цьому з’являється iкона .

За умови Якщо ваша лiнiя зайнята, якщо ви не
вiдповiдаєте або якщо ви знаходитеся поза
межами дiї мережi.

Якщ зайн Тiльки у разi, якщо ваша лiнiя зайнята.

Не вiдпов Тiльки у разi, якщо ви не вiдповiдаєте.

Поза покр Тiльки у разi, якщо ви знаходитеся поза
межами дiї мережi.

Данi Вiдсилання ваших викликiв прийому даних
до визначеного номера.

Факс Вiдсилання ваших викликiв факсу до
визначеного номера.

Статус Перелiк вiдсилань, задiяних од цього
телефону.

Вiдм. всi Анулювання усiх задiяних вiдсилань.

Очiк. Задiяти / виключити звукове сповiщення у
дзв. (1) разi, коли приходить новий виклик, коли ви

вже знаходитеся у комунiкацiї.

Анонiмно Задiяти / виключити опцiю, за допомогою 
CLIR (1) якої вашi виклики стають анонiмними (ваш

номер бiльше не передається мережею до
ваших кореспондентiв).

Переадресацiя (1)

Дзвiн
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Вiдправл. Активувати/Деактив. заборону виклику. Ця
опцiя функцiонує у наступних випадках:

ПозаКатал. Виклики, якi не вiдповiдають якому-небудь 
(2) номеру вашого каталога, будуть забороненi.

Усi (1) Усi надiсланi виклики будуть забороненi.

Хто дзвон. ? Активувати/Деактив. представлення 
CLIP (1) номера вашого кореспондента (або його

iменi, якщо воно є в каталога ) при кожному
виклику.

Автодзвон (1)

Активувати/ Задiяти/Виключити автоматичний виклик 
Деактив. вашого кореспондента у разi, коли виклик

не змiг до нього дойти.

Забор. ном Перелiк номерiв, до яких автоматичнi 
виклики не змогли дойти (пiсля 10
невдалих випробувань).

Обнулити Переведення на нуль "чорного" перелiку.

Автодозв. Автоматичний виклик мережею номерiв,
якi були викликанi, але зайнятi.

Заборони

(1) Залежить вiд моделi вашого телефону i треба
перевiрити у вашого оператора про наявнiсть
цiєї послуги.

(2) Як тiльки ця опцiя активована, бiль немає
можливостi змiни каталога.

!
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Мiжнародн. (1) Надiсланi мiжнароднi виклики будуть
забороненi.

Окрiм - > Дiм Надiсланi виклики будуть забороненi, за
винятком до номерiв абонементу у вашiй
країнi.

Поза FDN (1) Виклики, якi не вiдповiдають якому - небудь
номеру спецiального каталога FDN (який
мiститься у картцi SIM), будуть забороненi.

Активувати/ Усi виклики, якi не починаються з одного з 
Деактив. номерiв, зареєстрованих у каталозi "FDN",

будуть забороненi.

Змiнити Якщо опцiя “Поза FDN” була задiяна, пiсля
уведення коду PIN2 ви можете зробити
обновлення каталога "FDN" (обновлення
каталога "FDN" виконується пiсля
натиснення на кнопку ).

Перегляд Ознайомитися з перелiком номерiв у
каталозi FDN.

Крiм особ. Усi виклики, якi не вiдповiдають якому-
небудь номеру групи “Особистi”, будуть
забороненi.

КрiмПроф. Усi виклики, якi не вiдповiдають якому-
небудь номеру групи “Професiональнi”
будуть забороненi.

Крiм iнш. Усi виклики, якi не вiдповiдають якому-
небудь номеру групи “Іншi”, будуть
забороненi.

OK

(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

!
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Мережi

(1) ) Як тiльки задiяно цю опцiю, бiльш немає
можливостi змiняти ваш каталог.

(2) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

!

65

Одержано Задiяти/виключити заборону одержувати
виклики. Ця опцiя функцiонує у наступних
випадках :

ПозаКатал. Виклики, якi не вiдповiдають якомунебудь 
(1) номеру вашого каталога, будуть забороненi.

Всi (2) Усi надiсланi виклики будуть забороненi.

За кордон (2) Усi надiсланi виклики будуть забороненi.

КрiмОсоб. Усi виклики, якi не вiдповiдають якому-
небудь номеру групи “Особистi”, будуть
забороненi.

Окр. Усi виклики, якi не вiдповiдають якому-
проф. небудь номеру групи “Професiональнi”,

будуть забороненi.

Крiм iнш. Усi виклики, якi не вiдповiдають якому- 
небудь номеру групи “Іншi”, будуть
забороненi.

Статус Перелiк заборон, якi задiянi вiд цього
телефону.

SMS CB (2) Послання, якi розповсюджуються мережею
(метеорологiчнi данi, стан руху, тощо …),
вiдображаються автоматично на прийомному
екранi.
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Список СВ Перелiк кодiв послань, пiдлеглих
вiдображенню.

Прийом В залежностi вiд вибраної опцiї, телефон
вiдображає послання, якi розповсюджуються
мережею.

Повний Телефон приймає увесь час послання i
вiдображає їх вiдповiдно з вашим
перелiком (див. опцiю “Список кодiв СВ”).

Обмежено Телефон приймає переривчато послання i
вiдображає їх вiдповiдно з вашим
перелiком (див. опцiю “Список кодiв СВ”).

Немає Телефон не приймає нiяких послань
мережi.

Йде пошук Пошук мережi для зв’язку.

Доступнi Перелiк мереж, наявних у ефiрi.

Режим В залежностi вiд вибраної опцiї, спосiб
пошуку якої-небудь мережi буде такий:

Автоматич. Першою мережою пiд час пошуку буде та,
яка використовувалась останньою.

Вручну Вибiр мережi для зв’язку виконується
вручну самим користувачем.
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13.3

13.4

Дата/Час Уведення часу у ваш телефон.

Формат Формат, у якому вiдображається дата.

Мови вiдображення послань (вибираються за допомогою
кнопки ). Опцiя “Автоматич.”  вибирає мову, яка
вiдповiдає мережi абонементу (якщо ця остання є у
наявностi у вашому телефонi).

OK

Ви маєте у вашому розпорядженi словник, до якого ви
можете вносити вашi iндивiдуальнi слова, якi додаються
до слiв системи допомоги вводу.

Коли ви ознайомлюєтеся iз змiстом вашого словника, ви
можете додавати, змiняти слова, або анулювати їх за
допомогою опцiї кнопки .OK

67

Годинник

Словник (1)

Мови (1)

Переважно Перелiк мереж, з якими ви бажаєте бути зв’язанi
у першу чергу (обновлення цього перелiку
виконується за допомогою кнопки ).

Заборон. Перелiк викликiв, якi для вас забороненi
(обновлення цього перелiку виконується за
допомогою кнопки ).OK

OK

(1) Залежить вiд вашої моделi телефону i вiд мови.!
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13.5

68

Вiдповiдь Дозволяє вибрати спосiб зняття трубки пiд
час одержання виклику.

Автоматич. Пiсля приблизно двох дзвiнкiв (якщо не
натиснута нiяка кнопка), трубка знiмається
автоматично (ця опцiя дiє тiльки у тому
разi, якщо ваш телефон з'єднаний з
аксесуаром аудiо).

Клав = Трубка знiмається пiсля натиснення на
кнопку .

Люба клав. Пiсля натиснення на будь-яку кнопку
клавiатури (вiд 1 до #).

Пiдсвiтка Інтенсивнiсть зворотного освiтлення (для
його регулювання треба використовувати
кнопку ) ; 
рекомендується вибирати найменшу
iнтенсивнiсть для того, щоб заощадити
батарею. Однак, ви можете
використовувати кнопку (тривале
натиснення) для того, щоб одержати
зворотне освiтлення.

Контраст Контракст екрана вiдображення (для його
регулювання треба використовувати
кнопку ).OK

OK

Дисплей

Вiдповiдь
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13.8

69

Автоматичне Пiсля задiяння цiєї опцiї телефон
вiдключається автоматично у разi, коли
проходить певний час, протягом якого вiн
не використовується (тобто не було нi
дотику кнопок, нi викликiв, нi одержання
послань) ; тривалiсть цього часу ви можете
вибрати (увести цю тривалiсть, а потiм
пiдтвердити натисненням на кнопку ).OK

Блок. клав. Пiсля задiяння цiєї опцiї ваша клавiатура
блокується автоматично (у разi, коли
проходить певний час, протягом якого вона
не була використована).

• Для того, щоб швидко заблокувати
клавiатуру, треба натиснути на кнопку 
(тривале натиснення).

• Для того, щоб розблокувати, треба
натиснути на кнопку (тривале
натиснення), а потiм пiдтвердити за
допомогою .OK

Автоматичне відключення

Блокування клавiатури
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З прийомного екрана ви можете одержувати доступ до послуг
WAP натисненням на кнопку , а потiм вибравши опцiю
“Послуги”, або тривалим натисненням на кнопку (1).

OK

З'являється такий екран:
Дом. стор.
Профiлi
До URL

WAP

СИГНАЛИ WAP - ПРИКЛАДНОЇ ПРОГРАМИ
БЕЗПРОВОДОВОГО ТЕЛЕФОНУ (ППБТ) (1)

Сигнали послуг WAP (2)

Опцiя “Дом. стор.” р." дозволяє запустити навiгатор WAP,
якщо вiн уже конфiгурований.

Опцiя “Профiлi” дозволяє вiдобразити вашi профiлi WAP i
запрограмувати параметри зв’язку ваших поставщикiв
доступу до послуг WAP. У бiльшостi випадкiв, параметри
зв’язку вашого навiгатора будуть вже внесенi.

Опцiя “До URL” дозволяє одержати безпосереднiй доступ
до сторiнки WAP.

У будь-який момент навiгацiї, тривалим натисненням на
кнопку ви можете одержати вихiд iз режиму WAP.

(1) Залежить вiд вашої моделi телефону i вiд мови.

(2) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

!
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Пiд час ознайомлення iз прийомною сторiнкою WAP ви
можете одержати доступ до певної кiлькостi опцiй
натисненням на кнопку .

OK

...

Дом.
сторiнка

Вiдв. URL 

Фаворитнi

Опцiї, специфiчнi для сторiнки
ознайомлення

Вступити до ваших фаворитних
сайтiв (закладка)

Безпосередньо вступити до адреси
будь-якого сайта

Безпосередньо повернутися до
прийомної сторiнки

Опцiї у наявностi 

Статус з’єдн.

Перелiк
сигн. 

ЗбiльшМасшт Змiнити розмiр знакiв i лiтер

Вiдобразити перелiк ваших
повiдомлень (2)

Вiдобразити полосу iнформацiй
вашого сеанса зв’язку з Інтернетом

Довiдка 

Вийти з WAP

Назад Повернутися до попереднього
екрана

Закiнчити ознайомлення з
послугами Інтернету i повернутися
до прийомного екрана

Вiдобразити послання допомоги
iнтерактивного зв’язку

Показати
URL 

Вiдобразити адресу сайту, на якiм
ви знаходитеся (1)
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OK

Пiдтвердити 

Створити

Змiнити

Стерти 

Пiдтвердити профiль, який ви
використовуєте для того, щоб
вступити до послуг WAP

Стерти профiль

Повернутися до перелiку профiлей

Змiнити параметри профiля

Створити новий профiль

Назад

Перевірити прийомну сторiнку
профiляДив. профiль

(1) Залежить вiд вашої моделi телефону.

(2) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

72

З перелiку профiлей, вибрати необхiдний профiль i
вступити до наступних опцiй натиснувши на кнопку .OK

!

Програмувати ваш доступ (1)
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(1) Увести iнформацiю, яка вам передана вашим
оператором.

!

73

Для того, щоб створити новий профiль, ви повиннi
обов'язково заповнити усi приведенi нижче параметри (1): 

• Наз. проф.
• Дом. стор.
• Адр.проф.
• Порт прф
• Параметри:

• ТипДоступ (аналоговий, цифровий)
• Введ. iм’я
• Пароль
• Ном. дост.
• Швидкiсть
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

"

Для уведення будь-якого слова, треба послiдовно
натискувати на кнопку, яка вiдповiдає необхiднiй лiтерi аж
до того, коли з’явиться ця лiтера.

: промiжок.

ТАБЛИЦЯ ЗНАКІВ 
І ЛІТЕР

BF3 UKR  23/04/02  17:25  Page 74



1616

75

Ми дякуємо вам за вибiр цього телефону, а також бажаємо, щоб вiн
задовольнив всi вашi вимоги.

Незалежно вiд будь-якої встановленої законом гарантiї цей
мобiльний телефон (а також прилад для заряду батареї) має
гарантiйний перiод проти будь-якого дефекту на протязi ОДНОГО
(1) року з дня купiвлi. Ця дата вiдмiчається в паспортi телефону.
Проте, якщо тривалiсть встановленої законом гарантiї у вашiй
країнi перевищує один рiк, буде дiяти саме ця гарантiя.

Згiдно з цiєю гарантiєю ви повиннi негайно повiдомити вашого
продавця, чи будь-який з центрiв технiчного обслуговування, перелiк
яких ви можете знайти за адресою в Інтернет www.alcatel.com про
виявленi дефекти, а також надати паспорт, що ви отримали при
купiвлi. Виробник або центр технiчного обслуговування залишає за
собою право вирiшувати замiнити або вiдремонтувати, згiдно з
обставинами, усе або частину устаткування, яка була признана
дефектною; дана гарантiя покриває витрати на деталi
устаткування, а також робочу силу, за винятком усiх iнших коштiв.
Ремонт або замiна можуть бути виконанi з використовуванням
устаткування, яке було вiдремонтоване або вiдновлене, i
функцiонування так само, як i нова продукцiя.

Операцiї, якi проводяться у рамках цiєї гарантiї, зокрема ремонт,
замiна або модифiкацiя деталей устаткування, не дають
можливостi продовжити строк гарантiї на устаткування, за
винятком, коли є протилежнi легальнi положення. 

Ця гарантiя не може бути застосована при наявностi пошкоджень
або дефектiв, якi спричиненi у таких обставинах:
• У разi, коли не дотримуються iнструкцiї експлуатацiї устаткування,
• У разi, коли не дотримуються технiчних норм i правил безпеки,

якi дiють у географiчнiй зонi,

ГАРАНТІЯ
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• Неправильне обслуговування джерел енергiї або загальних
електричних устаткувань.

• Нещаснi випадки або наслiдки крадiжки автомобiля, у якому
установлений телефон, акти вандалiзму, пошкоджень
блискавкою, пожежi, вологостi, iнфiльтрацiї рiдини, непогоди,

• Об’єднання або iнтеграцiя устаткування з iншими приладами, якi
не входять у поставку виробником, або продавцем згiдно з
рекомендацiями компанiї Алькатель, за винятком випадкiв, коли
з останнiми на це було складене спецiальне письмове
погодження,

• Проведення яких-небудь операцiй, модифiкацiї i ремонту
особами, якi не одержали дозволу вiд компанiї Алькатель,
продавця, або спецiально авторизованих центрiв технiчного
обслуговування,

• Використання устаткування з метою, що вiдрiзняється вiд тiєї, з
якою устаткування було зроблено,

• У разi нормального зношування устаткування,
• Неправильне функцiонування устаткування, яке викликане

зовнiшнiми причинами (наприклад, iншими електричними
приладами, змiною напруги електричної мережi i/або
телефонної лiнiї),

• У разi модифiкацiй або адаптацiй устаткування i/або змiни
параметрiв мережi,

• У разi дефектiв зв’язку у наслiдок поганого поширення хвиль чи
дефектiв зв’язку, в наслiдок вiдсутностi покриття мережi.

У разi, коли маркування або серiйнi номери
телефонiв або аксесуарiв були знятi або замiненi, а
також коли етикетки телефонiв вiдклеiлися або
пошкодженi, дiя гарантiї анулюється.

За винятком законної гарантiї, тiльки приведенi вище
положення створюють можливiсть звернутися до виробника i
продавця у разi наявностi дефектiв телефону або аксесуарiв через
те, що гарантiя є винятковою в порiвняннi з будь-якою спецiальною
або неясно вираженою гарантiєю.
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1717
Останнє поколiння мобiльних телефонiв GSM Компанiї
Алькатель пропонує вмонтовану функцiю "Вiльнi руки", яка
вам дає можливiсть використовувати телефон, який
знаходиться вiд вас на певнiй вiддаленостi, наприклад, на
якому-небудь столi. Декотрi з вас, хто бажає забезпечити
певну конфiденцiальнiсть ваших телефонних розмов,
можуть використовувати навушник : Набiр для пiшохода
Вiльнi Руки.

Набiр для автомобiля
вiльнi руки,  

МР 82

Передня змiнювана
панелька 
FDx / Fex

Прилад для зарядки
вiд запальнички

цигарок у автомобiлi 
С 56

АКСЕСУАРИ (1)

Набiр для пiшохода
Вiльнi Руки 

М 13

Простий набiр 
для автомобiля 

МР 79

Стандартний прилад
для зарядки 

С 55

(1) В залежностi вiд наявностi.!

BF3 UKR  23/04/02  17:25  Page 77



78

Батарея 
В 56

Функцiональний чохол
НС 27

Чохол для носiння 
НС 26

Купiвля по лiнiї iнтерактивного 
зв’язку: www.alcatel.com

!
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